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Vorbemerkung der Redakrtion

Ab 1985 bringen wir das >Verzeichnisc in jedem zweiten Halbband eines Jahrganges.
Fiir diese Dokumentation laden wir neu Habilitierte ein, ihre Anzeige an die Redaktion
»Sprachkunstc (Osterreichische Akademie der Wissenschaften, Institut fiir Kulturwissen-
schaften und Theatergeschichte, Postgasse 7/1/1, 1010 Wien) jeweils bis spitestens Ende
Juli zu schicken. Folgende Angaben werden erbeten: Name, Geburtsjahr, Beruf, Titel der
Dissertation, Publikationsverzeichnis, Titel und Kurzfassung (ca 20 Zeilen/190 Worter) der
Habilitationsschrift, Venia, Institutszuordnung.

Name: Assoc. Univ.-Prof. Dr. Armin Eidherr

Geboren: 1963
Beruf: Assoziierter Univ.-Prof. am Institut fiir Germanistik der Universitit Salzburg.

Dissertation:

Aspekte der literarischen Ubersetzung aus dem Jiddischen ins Deutsche, Salzburg 1993,
308 S. [Siehe Publikationen.]

Publikationen:

Monographien:

— Germanistik — Jiddistik — Judaistik. Studien zu einer interdiszipliniren jiddistischen For-
schung. (Transkriptionsproblematik und Chrestomatie.) Diplomarbeit, Salzburg 1989.

— Aspekte der literarischen Ubersetzung aus dem Jiddischen ins Deutsche, phil. Diss.
Salzburg 1993.

— Zur Thematisierung von Sprache und Diasporaerfahrung in der jiddischen Dichtung des
20. Jahrhunderts, Habilitationsschrift, Salzburg 2009.

Herausgaben:

— (Zus. mit M. MrTTERMAYER:) Thomas Bernhard in der Tiirkei, Istanbul: OKI 2002.

—  (Zus. mit KarL MOLLER:) Jiddische Kuleur in Osterreich, Wien: Verlag der TKG 2003.

—  (Zus. mit GERHARD LANGER und KarL MULLER:) Diaspora — Exil als Krisenerfahrung.
Judische Bilanzen und Perspektiven, Klagenfurt: Drava Verlag 2006.
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(Zus. mit GERHARD LANGER, ALBERT LicHTBLAU, MARIA EckeR und KaARL MULLER:)
CHILUFIM. Zeitschrift fiir Jiidische Kulturgeschichte, Salzburg. (1/2006); (2/2007);
(3/2007); (4/2008); (5/2008); (6/2009); 7/2009) fF.

Weitere Herausgaben:

In den roten Tropfen tunk’ ich meine Feder. Jiddische Gedichte des 20. Jahrhunderts,
tibertragen von HERMANN HAKEL, hrsg. und mit einem Vorwort von A. EIDHERR, Wien:
Lynkeus und Verlag der Theodor-Kramer-Ges. 2001. 159 S. (IlL.)

Pferde in der Weltliteratur. Anthologie, hrsg. und mit einem Nachwort von A. EIDHERR,
Ziirich: anesse 2002. 445 S. (IlL.)

(Zus. mit SIEGLINDE KLINGER:) Osterreicher erleben Geschichte. Freud und Leid um
1955, Salzburg: A&M 2004. 220 S. (1IL.)

Weihnachten in Osterreich. Gedichte und Geschichten, Salzburg: A&M 2005. 112 S.
(I1L)

Aufsiitze:

Nachbemerkungen, Perez und die jiddische Literatur betreffend, in: Perez, Isaak Leib:
Der Prozess mit dem Wind. Jiddische Geschichten und Skizzen, Frankfurt/M.: Insel
1987, S. 233-252.

Du fragest nach den Dichtern ... (Jiddische Kultur in Osterreich), in: GERALD NITSCHE,
Osterreichische Lyrik und kein Wort Deutsch, Innsbruck: Haymon 1990, S. 37—46.
Diistere Existenzerhellung. David Vogel und sein Roman >Eine Ehe in Wien, in: Mne-
mosyne. ZEIT-Schrift fiir Geisteswissenschaft, Klagenfurt 1993, S. 46-49.

Auf stillem Pfad... Jiddische Schriftsteller in Wien, Dossier in: Literatur und Kritik,
Salzburg, April 1993, Nr. 273/274, S. 47-83.

Auch hier — Kithe in Halbtrauer. Arno Schmidt in Chile, in: Salz. Salzburger Literatur-
zeitung, H. 77 (Sondernummer Arno Schmidt), Salzburg 1994, S. 20-23.

Zur Geschichte der Juden in Osterreich, in: GERaLD N1TSCHE, Briicken. Ein interkultu-
relles Lesebuch, Wien: OBV 1995, S. 68-72 + S. 155-157.

Melech Rawitsch. Sein Leben — sein Werk, in: M. RawrtscH, Das Geschichtenbuch
meines Lebens. Salzburg 1996, S. 225-235.

Abraham Mosche Fuchs — Der Chronist des Wiener Vorstadtelends und des galizischen
Landlebens, in: A. M. Fucas, Unter der Briicke, Salzburg 1997, S. 91-109.
Vorbemerkungen und Nachwort, in: A. ErpHerr (Hrsg.), gehat hob ikh a heym/Ich
hatte ein Zuhaus'. Anthologie zeitgendssischer jiddischer Lyrik, Landeck: EYE, 1999.
S. 12f. und 91-99.

Lamed Schapiro — Leben und Werk, in: L. ScHAPIRO, In der toten Stadt, Salzburg 2000,
S.7-13.

Costanti e mutamenti tematici in alcune autobiografie yiddish tra Ottocento e Novecen-
to, in: Cultura Tedesca 16 — Juden. Percorsi autobiografici (a cura di Roberta Ascarelli),
Rom 2001, S. 33—40.

Drei Generationen jiddischer Literatur. Die ,autobiografische Trilogie“ der Familie Berg-
ner, in: ide. zeitschrift fiir den deutschunterricht in wissenschaft und schule, Innsbruck,
Wien, Miinchen 2001, S. 66-75.

Bergung verborgener Schitze. Dankrede, in: Deutsche Akademie fiir Sprache und Dich-
tung. Jahrbuch 2000, Géttingen 2001, S. 58-60.

Vorwort, in: Jiddische Gedichte, tibertragen von HERMaNN HakEL, Wien 2001, S. 9-15.
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Die Masken des Bosen. Schurken bei Karl May, in: M. Kreuzwieser (Hrsg.), Rollen-
spiele. Karl May in Linz, Linz 2001, S. 89-101.

Der Fabeldichter Elieser Steinbarg und Czernowitz, in: C. Corbon und H. Kuspar
(Hrsgg.), An der Zeiten Rinder. Czernowitz und die Bukowina, Wien 2002, S. 151-
160.

Einleitung zur Anthologie zeitgendssischer sefardischer Lyrik »Los kaminos s'incheron
de arenas, in: Sandverwehte Wege. Anthologie zeitgendssischer sefardischer Dichtung,
Landeck 2002, S. 8-19. (Tiirkisch: S. 19-28.)

Nachwort, in: Pferde in der Weltliteratur, Ziirich: Manesse 2002, S. 411-419.
Nachwort, in: ScHOLEM ALEjcHEM, Tewje, der Milchmann, Ziirich: Manesse 2002,
S. 331-349.

Der Blick vom jiddischen Galizien auf Odessa, in: Jiidische Kulturbiihne, Ziirich 2003,
S. 7.

Denk ich ans Ubersetzen ..., in: Literatur und Kritik, 373/4. Salzburg 2003, S. 47-52.
Zentren der jiddischen Kultur in Osterreich (Czernowitz, Lemberg, Krakau, Wien), in:
ArmiN Erpnerr und Kart MiLLer (Hrsgg.), Jiddische Kuleur in Osterreich, Wien:
Verlag der TKG 2003, S. 19-32. [In diesem Band auch: Vorwort (S. 9ff.) und Jiddische
Gedichte mit Ubersetzung (S. 33-43).]

Nachwort, in: ARNOLD BeNNETT, Hotel Grand Babylon, Ziirich: Manesse 2003,
S. 363-379.

a bisl yishev-hadaas vegn yidish tsvishn nit-jidn, in: La culture yiddish aujourd’hui.
Actes du colloque international organisé par le musée d’Art et d'Histoire du judaisme
et la bibliotheque Medem, Paris: Bibliotheque Medem 2004, S. 30-35 (im jiddischen
Buchteil). (In diesem Band auch die franzésische Fassung: Le yiddish chez les non-Juifs,
S. 31-37, im franzosischen Teil.)

Jidysz wsréd nie-zydéw, in: Midrasz. Pismo zydowskie, Numer: 3 (95), Warszawa 18 marca
2005, S. 15ff.

2Ny IS IR ORI 2A™7IX (VIWTANIR' |V21 DYIR YT IR VAAXYTIVAR YUNIY0Y
(literarishe iberzetsungen af yidish inem 21stn yorhundert: tsulib vos un far vemen?) In:
forverts (Yiddish Forward), Volume CIX, No. 31.590. New York 24.02.2006.
Literarische Ubersetzungen in das Jiddische im 21. Jahrhundert — wofiir und fiir wen?
In: TRANS. Internet-Zeitschrift fiir Kulturwissenschaften. No. 16, August 20006. hztp://
www.inst.at/trans/16Ny/06_Gleidherr1 6.htm.

Die Thematisierung von Diaspora und Exil in der jiddischen Dichtung aus Osterreich,
in: ARMIN EIDHERR, GERHARD LANGER, KaRL MULLER (Hrsgg.), Diaspora — Exil als
Krisenerfahrung. Jiidische Bilanzen und Perspektiven, Klagenfurt: Drava Verlag 2000,
S. 172-201. (In diesem Band auch: Vorwort, S. 8—14, und die Ubersetzung aus dem
Spanischen und Sefardischen von SArvapoRr Santa PucHE: Der Holocaust in der dich-
terischen Wahrnehmung innerhalb der sefardischen Kultur, S. 202-216.)

Das Jiddische als Kultursprache der Aschkenasim. Auflen- und Innenperspektiven, in:
CHILUFIM. Zeitschrift fiir Jidische Kulturgeschichte, 01/06, Salzburg 2006, S. 32-58.
(In diesem Band auch: Editorial, S. 1-3, und Worterklirung ,,Chilufim®, S. 10.)
Impulse zur Diskussion iiber Theorie und Praxis des literarischen Ubersetzens, in: Luiar
Rerrant, KariHeinz RosssacHER und ULrike Tanzer (Hrsgg.), Italia — Osterreich.
Sprache, Literatur, Kultur, Udine: Forum 2006, S. 103-110.

(Zus. mit Ronald Hinrichs:) Wu is Lemberik?, in: HERMANN SiMON, IRENE STRA-
TENWERTH, RoNaLD Hinrichs (Hrsgg.), Lemberg. Eine Reise nach Europa? Berlin:
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Ch. Links Verlag 2007, S. 188-205. [Dazu CD-Produktion: ,Far der schyl in lemberik*.
Fiinf jiddische Gedichte aus Lemberg (1911-1930). Gelesen von ARMIN EIDHERR ]

— ,S’iz afile shvaygn gut af yidish“. Jiddisch als ,nostalgisches” Thema zu Beginn des 21.
Jahrhunderts, in: TRANS. Internet-Zeitschrift fiir Kulturwissenschaften. No. 17/2008.
WWW: http://www.inst.at/trans/17Nr/2-4/2—4_eidherr.htm.

— Hundert Jahre Czernowitzer , Jiidische Sprachkonferenz® 1908. Die Konferenz und ihre
Wirkung, in: DAVID. Jiidische Kulturzeitschrift. Nr. 78. Wien, Sept. 2008, S. 64-67.

— Sprache und Identitit: Jiddische autobiographische Texte aus Galizien, in: ELEONORE
LarpiN und Aisert LicHrBrau (Hrsgg.), Die ,Wahrheit“ der Erinnerung. Judische
Lebensgeschichten, Innsbruck: Studienverlag 2008, S. 142-154.

— Ejssev — das Gegeniiber im Golef3. Esau in der jiddischen Literatur, in: GERHARD
Langer (Hrsg.), Esau. Bruder und Feind, Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht 2009,
S. 195-215.

— Jossel Bergner — Werk, Leben und ostjiidischer Kontext, in: CHILUFIM. Zeitschrift fiir
Judische Kulturgeschichte, Heft 6/2009, hrsg. vom Zentrum fiir Jiidische Kulturge-
schichte, Salzburg: Universitit Salzburg 2009, S. 159-173.

— Die jiddische Kultur im Wien der Zwischenkriegszeit und ihre Positionierung in Bezug
auf Akkulturation, Diasporanationalismus und Zionismus, in: FRaNk STERN und Bar-
BARA E1cHINGER (Hrsgg.), Wien und die jiidische Erfahrung 1900-1938. Akkulturati-
on, Antisemitismus, Zionismus, Wien: Bohlau 2009, S. 175-195.

— Unter verschiedenen Herrschaften gelebt. Laudatio fiir Josef Burg, in: ZWISCHENWELT.
LITERATUR. WIDERSTAND. EXIL. Zeitschrift fiir Kultur des Exils und des Widerstands.
26. Jg. Nr. 1/2, August 2009, Wien: Theodor Kramer Gesellschaft 2009, S. 4f.

— Identitit in der Sprache — am Beispiel der epischen Dichtung ,Mefisto* von Uri Zvi
Grinberg, in: Monika DANNERER u. a. (Hrsg.), Gesprochen — geschrieben — gedichtet.
Variation und Transformation von Sprache (= Philologische Studien und Quellen; Heft
218), Berlin: Erich Schmidt Verlag 2009, S. 131-146.

Lexikon-Artikel:

— In: Lexikon der 6sterreichischen Exilliteratur, Wien: Deuticke 2000.
— In: Osterreichisches Biographisches Lexikon 1815-1950, Wien: VOAW 19571,

Rezensionen:

Unter anderen in: Mnemosyne (Klagenfurt), Salzburger Nachrichten, Literatur und Kritik
(Salzburg), Die Presse (Wien); zu folgenden Biichern (Auswahl):

— Alois Brandstetter, Die Zirtlichkeit des Eisenkeils, Salzburg 2000, in: Deutsche Biicher.
Forum fiir Literatur, Heft 2/01 (31. Jahrgang), Berlin 2001, S. 125-129.

— Inge Merkel, Sie kam zu Konig Salomo, Salzburg 2001, in: Literatur und Kritik,
Nr. 353/354, Salzburg 2001, S. 79-81.

— Miriam Weinstein, Jiddisch. Eine Sprache reist um die Welt, Berlin 2003, in: Die Presse,
Nr. 16597, Wien, 14. Juni 2003, S. VII (Spectrum).

— Otfried Krzyzanowski, ,Unser tiglich Gift“. Gesammelte Werke, Oldenburg 2003, in:
Literatur und Kritik, Nr. 385/386, Salzburg 2004, S. 100-102.

— alecssander schpiglblat: krimewe. an altfrenkische majsse. [Alexander Spiegelblatt: Kri-
mewe. Eine altmodische Geschichte.] Jerusalem 2005, in: MNEMOSYNE. ZEIT-Schrift
fiir jiidische Kultur, Heft Nr. 30, Klagenfurt 2006, S. 298-301.
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— Michael Brenner (Hrsg.): Jiidische Sprachen in deutscher Umwelt: Hebriisch und
Jiddisch von der Aufklirung bis ins 20. Jahrhundert, Géttingen 2002, in: CHILUFIM.
Zeitschrift fiir Jiddische Kulturgeschichte, 01/06. Salzburg 2006, S. 127-129.

— Claudia Erdheim, Langst nicht mehr koscher. Die Geschichte einer Familie, Wien 20006,
in: CHILUFIM. Zeitschrift fir Judische Kulturgeschichte, 02/2007. Salzburg 2007,
S. 173-174. (Auch in: Gemeinde

— Michael Brenner, Propheten des Vergangenen. Jiidische Geschichtsschreibung im 19.
und 20. Jahrhundert, Miinchen 2006. Und: Michael Brenner u. a. (Hrsg.), Jiidische
Geschichte lesen. Texte der jiidischen Geschichtsschreibung im 19. und 20. Jahrhun-
dert, Miinchen 2003, in: CHILUFIM. Zeitschrift fir Jiidische Kulturgeschichte, 03/07,
Salzburg 2007, S. 212-213.

— Uri Zvi Grinberg, Mephisto. Aus dem Jiddischen und mit einer Einleitung von Karin
Neuburger, Miinchen 2007. Rezension in 3 unterschiedlichen Fassungen: 1.) In: CHI-
LUFIM. Zeitschrift fiir Jiidische Kulturgeschichte, 04/08, Salzburg 2008, S. 140-142. —
2.) Ausfiihrlicher unter dem Titel , Ein grofier jiddischer Text der literarischen Moderne®
in: DAVID. Judische Kulturzeitschrift, Nr. 76, Wien, April 2008, S. 84f. — 3.) Lingste
Fassung in: Jiddistik-Mitteilungen, Nr. 39 Trier, April 2008, S. 27-31.

— Eva Gesine Baur, Freuds WIEN. Eine Spurensuche, Miinchen 2008, in: CHILUFIM 5/08,
Salzburg 2008, S. 157-159.

— 'Thomas Soxberger (Hrsg. und Ubers.), Nackte Lieder. Jiddische Literatur aus Wien
1915-1938, Wien: Mandelbaum Verlag 2008, in: DAVID. Jiidische Kulturzeitschrift,
Nr. 84, Wien, April 2010, S. 94f.

— Abraham Sutzkever, Geh iiber Worter wie tiber ein Minenfeld. Lyrik und Prosa. Einlei-
tung von Heather Valencia. Auswahl, Ubersetzung und Anmerkungen von Peter Comans,
Frankfurt und New York: Campus Verlag 2009; — Ders., Gesiinge vom Meer des Todes.
Ausgewihlt und iibertragen von Hubert Witt, Ziirich: Ammann Verlag 2009; — Ders.,
Wilner Getto 1941-1944. Aus dem Jiddischen iibertragen von Hubert Witt, Ziirich:
Ammann Verlag 2009, in: CHILUFIM 7/09, Salzburg 2009, S. 263-267.

Sonstige Artikel:

— Zabhlreiche kleinere feuilletonistische und tibersetzerische Veroffentlichungen in Zei-
tungen und Zeitschriften, u. a, in: Salzburger Nachrichten (Salzburg), Donau-Journal
(Linz), Salt (Innsbruck), Mnemosyne (Klagenfurt), Jiidische Kulturbiihne (Ziirich), afn
shvel (New York).

Ubersetzungen:

(Veroffentlichungen in Buchform; daneben zahlreiche, hier nicht angefithrte Einzelversf-
fentlichungen in Zeitschriften und Sammelbinden)

— Isaak Leib Perez, Der Prozef§ mit dem Wind, Frankfurt/M.: Insel 1987, 254 S.

— gehat hob ikh a heym/Ich hatte ein Zuhaus’. Anthologic zeitgenéssischer jiddischer
Lyrik, Landeck, EYE, 1999, 117 S. (1lL.)

— Fischel Libermann, Die Puppe. Jiddische Erzahlungen, Berlin: Philo-Verlag 2001, 259
S. (IIL)

— Sandverwehte Wege/Los kaminos s'incheron de arena/Kumlarin Orttiigii Yollar. Spanio-
lisch/Deutsch/Tiirkisch. Anthologie moderner sefardischer (yudeo-espanyolischer) Dich-
tung, iibers. und hrsg. von A. Eidherr, Landeck: EYE-Literaturverlag 2002, 179 S. (IlL.)
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- Scholem Alejchem, Tewje der Milchmann. (Ungekiirzte Neuiibersetzung.) Ziirich: Ma-
nesse 2002, 351 S.

— Josef Burg, Sterne altern nicht. Ausgewihlte Erzihlungen, Winsen/Luhe: Boldt 2004,
100 S.

— Josef Burg, Auf dem Czeremosz. Erzihlungen, Winsen: Hans Boldt Verlag 2005, 50 S.

— Josef Burg, Gift. Zwei Erzihlungen, Winsen: Boldt 2005, 32 S.

— Josef Burg, Mein Czernowitz. Erzihlungen, Winsen: Boldt 2006, 39 S.

— (Zus. mit Beate Petras:) Josef Burg, Uber jiddische Dichter. Erinnerungen, Winsen:
Boldt Literaturverlag 2007, 48 S.

—  (Zus. mit Beate Petras:) Misha Lev, Uber Josef Burg (= Winsener Hefte, Nr. 29), Winsen:
Boldt 2009, 29 S.

— Fischel Libermann, Zerrissen Leben. Roman, Berlin: Philo. 2010.

— Seit 1995 Herausgeber und Ubersetzer der »Jiddischen Bibliothek, Salzburg: Otto-
Miiller. Bisher erschienen: Hinde Bergner, In den langen Winternichten ... (1995), 142
S.; — Melech Rawitsch, Das Geschichtenbuch meines Lebens (1996), 235 S.; — Abraham
Mosche Fuchs, Unter der Briicke (1997), 109 S.; — Aus der Finsternis geborgen. Prosa
jiddischer Schriftstellerinnen (1999), 344 S.; — Lamed Schapiro, In der toten Stadt
(2000), 171 S.; — Alexander Spiegelblatt, Durch das Okular eines Uhrmachers (2003),
286 S. (Weitere Binde sind in Planung.)

Habilitationsschrift:

»Zur Thematisierung von Sprache und Diasporaerfahrung in der jiddischen Dichtung des
20. Jahrhunderts.“ Salzburg 2009, 400 S. [Siehe Publikationen.]

Kurzfassung:

Der Ansatz der Habilitationsschrift ist einerseits ein quellenorientierter und andererseits
ein vermittlungsorientierter, das heif3t, es geht hauptsichlich um Fragen nach der Verstind-
lichmachung vor allem jiddischer literarischer Werke (eine Methode, die sich m. E. auch
fir die deutsch-jiidische Literatur fruchtbar machen lisst). Dabei analysiere ich ausfiihrlich
1.) die Traditionsstringe, die die jiddische Lit. prigen und Voraussetzung fiir das Verstind-
nis eines jeden literarischen jiddishen Werkes sind (,Intertextualititsebenen®), und 2.) die
alle jiddischen literarischen Werke charakterisierende Sprach- und Diasporathematisierung
(,Diskursebenen®). — Nach der Schaffung der methodologischen Voraussetzungen gebe ich
einen chronologischen Aufriss der gesamten jiddischen Literaturgeschichte (also ab dem
Mittelalter, mit bes. Beriicksichtigung der Haskala!), wodurch ich meine Thesen bestitigen
will. Der zentral behandelte Zeitrahmen der Untersuchung erstreckt sich aber im Wesent-
lichen von den 1880er-Jahren bis zum Beginn des 21. Jahrhunderts, vom Beginn also einer
modernen jiddischen Literatur bis zu jenem kritischen Punkt, an dem eindeutige Prognosen
tiber ihre Zukunft noch nicht méglich zu sein scheinen. Hierbei riicke ich wiederum einer-
seits die Zwischenkriegszeit in den Mittelpunkt, wo der jiddische Modernismus als Folge
einer Auseinandersetzung mit divergierenden Identitits- und Ideologickonzepten seinen
Hohepunke erreicht hat und die zuvor erwihnten Thematisierungen von Diaspora und
Jiddischismus (= Sprachbewegung mit div. ideologischen Hintergriinden) als Suche nach
einer Identitit in der Sprache am intensivsten in den Vordergrund riicken. — Der Einschnitt
des Zweiten Weltkriegs und der Schoah und seine Auswirkungen auf die jiddische Kultur
werden an zentralen Beispicelen (etwa von Jacob Glatstein, Melech Rawitsch oder Abraham
Sutzkever) behandelt. Dann gehe ich auf motivische Beispiele ein — und zwar schreibe ich
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iiber zwei Gestalten aus der biblischen Tradition (Elias und besonders Esau), anhand welcher
all diese Tendenzen in der jiddischen Literatur noch einmal exemplarisch und bis zur Gegen-
wart (unter Einbeziehung auch der vielschichtigen Auseinandersetzung mit dem Staat Israel
und auch dem amerikanischen Judentum) im Uberblick dargestellt werden. — Abschlielend
gehe ich auf die neueren Tendenzen in der jiddischen Literatur aber auch in der Jiddistik,
der Wissenschaft vom/iiber das Jiddische(n) ein.

Venia:

Judische Kulturgeschichte unter besonderer Beriicksichtigung der Jiddistik und Deutsch-
Jiidischen Literatur.

Institutszuordnung:

Institut fiir Germanistik der Universitit Salzburg.

Univ.-Doz. Dr. ANDREAS RHOBY

Geburtsjahr: 1974

Beruf: wissenschaftlicher Mitarbeiter am Institut fiir Byzanzforschung der Osterreichi-
schen Akademie der Wissenschaften; Dozent am Institut fiir Byzantinistik und Neogrizistik
der Universitit Wien.

Dissertation:

Reminiszenzen an antike Orte und Landschaften in der mittel- und spitbyzantinischen
Literatur. Wien 1999, 286 S. [Siehe Publikationen.]

Publikationen:

Monographien:

— Die Chiliostichos Theologia des Leon Choirosphaktes. Edition und Kommentar. (Un-
publ. Diplomarb.) Wien 1997.

— (Mitarbeit:) Lexikon zur byzantinischen Grizitdt besonders des 9.~12. Jahrhunderts,
erstellt von E. Trapp. 1. Bd. (A-K), Wien 2001; 5. Fasz. (\-mehdvBpwmog), Wien 2005; 6.
Fasz. (mehyyevesia-npoomelayiln), Wien 2007; 7. Faszikel, Wien 2011 (in Vorbereitung)

— Reminiszenzen an antike Stitten in der mittel- und spitbyzantinischen Literatur. Eine
Untersuchung zur Antikenrezeption in Byzanz (= Géttinger Studien zur Byzantinischen
und Neugriechischen Philologie 1), Géttingen 2003. (Uberarbeitete Version der Diss.
Wien 1999.)

— Byzantinische Epigramme auf Fresken und Mosaiken (= Byzantinische Epigramme in
inschriftlicher Uberlieferung, Bd. 1, hrsg. von W. HORANDNER, A. R. und A. Pauw),
Wien 2009. (Zugl. Habil.-Schrift Wien 2008.)

— Byzantinische Epigramme auf Ikonen und Objekten der Kleinkunst (= Byzantinische
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Epigramme in inschriftlicher Uberlieferung, Bd. 2, hrsg. von W. HORANDNER, A. R. und
A. Paul), Wien 2010.

Herausgabe:

(Zus. mit WoLrraM HORANDNER:) Die kulturhistorische Bedeutung byzantinischer
Epigramme. Akten des internationalen wissenschaftlichen Workshop (Wien, 1.-2. De-
zember 2006), Wien 2008.

(Zus. mit ELISABETH SCHIFFER:) Imitatio — Aemulatio — Variatio. Akten des internatio-
nalen wissenschaftlichen Symposions zur byzantinischen Sprache und Literatur (Wien,
22.-25. Oktober 2008), Wien 2010.

Redaktion:

— Jahrbuch der &sterreichischen Byzantinistik 56 (2006) — 57 (2007), ab 58 (2008) zus.

mit CHRISTIAN (GASTGEBER.

Aufsiitze:

Untersuchungen zu Psellos’ ITept tadv d8nvei@v témwv xal dvopdtwy, in: Gottinger Bei-
trige zur byzantinischen und neugriechischen Philologie 1 (2001) S. 75-91.

Synesios ep.136: Ausgangspunkt eines Topos, in: Pré-Actes du XX¢ Congreés Internatio-
nal des Frudes Byzantines, II. Tables Rondes, Paris 2001, S. 189.
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Kurzfassung:

Epigramme spiclen innerhalb des literarischen Schaffens der Byzantiner eine wichtige
Rolle. In nicht geringer Anzahl (mehr als 1000 Stiick) sind diese auch heute noch in-
schriftlich erhalten, sei es auf Fresken, Mosaiken, Ikonen, auf so genannten Objekten der
Kleinkunst und in Handschriften, in denen sie als Rahmen von Miniaturen fungieren oder
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ausfiihrlichen Einleitung wird auf Fragen der Definition, der Geschichte und der dufSeren
Gestaltung byzantinischer Epigramme ebenso wie auf die Besonderheiten byzantinischer
Epigramme auf Fresken und Mosaiken, so z. B. auf die Interaktion von Wort und Bild,
eingegangen. Im Hauptteil der Arbeit folgen die kritische Edition der Epigramme, deren
deutsche Ubersetzung und ein philologisch-sprachlicher sowie historisch-realienkundlicher
Kommentar. Indices zu Epigrammanfingen, griechischen Wortern, biblischen, antiken und
byzantinischen Stellen und ein allgemeiner Index zu Orten und Personen runden den Band
ab. Zur optischen Veranschaulichung sind fast alle behandelten Epigramme auch bildlich
dokumentiert.
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